
 

TABL. 4 (211).  PRODUKCJA  WYBRANYCH  WYROBÓW a 
PRODUCTION  OF  SELECTED  PRODUCTS a 

2007 

WYROBY 2000 2006 ogółem 

total 

udział  
w produk-
cji krajo-
wej w % 

share in 
domestic 
produc-
tion in % 

PRODUCTS 

Piasek naturalny pozostały  
w tys. t ....................................... .. 1373,1 1485,0 2144,1 4,5

Natural construction non-crushed
sand in thous. t 

Produkty uboju b wliczane do wydaj-
ności poubojowej w tys. t: 

Slaughter products  b included 
in slaughter capacity in thous. t: 

bydła i cieląt .................................  12,6 4,1 4,1 1,8 cattle and calves 

trzody chlewnej ............................  74,5 68,5 72,8 6,0 pigs 

Drób (kura domowa) cały, świeży 
lub chłodzony w tonach ............. .. 38601 55664 54778 9,6

Poultry (hen) complete, fresh and
refrigerated 

Mleko płynne przetworzone c 
w tys. hl .......................................  1246,7 1485,1 1278,1 5,3

Processed liquid milk c  
in thous. hl 

Masło oraz inne tłuszcze otrzymy-
wane z mleka w tys. t .................... 11,9 32,3 37,0 20,3

Butter and other fats from milk 
in thous. t 

Sery świeże niedojrzewające  
i twaróg w t ..................................  15766 12298 12170 3,7

Cheese unripened fresh  
and curd in t 

Mąka pszenna w tys. t ....................  272,2 705,3 657,4 27,4 Wheat flour in thous. t 

Pieczywo świeże w tys. t ................  90,6 75,9 75,7 5,0 Fresh bread in thous. t  

Cukierki czekoladowane w t ...........  2980 3849 6281 22,6 Chocolate sweets in t 

Rajstopy i rajtuzy w tys. szt .............  9378 10518 15239 10,0
Panty hose and tights in thous. 

units 

Bluzki i bluzki koszulowe d  
w tys. szt ......................................  3925 1938 1707 16,4

Textile blouses and shirt 
-blouses d in thous. units 

Obuwie z wierzchami wykonanymi 
ze skóry w tys. par .......................  132 166 123 0,8

Footwear with leather uppers  
in thous. pairs 

Tarcica iglasta w dam3 ....................  121,2 162,3 148,5 5,2 Coniferous sawnwood in dam3 

Tarcica liściasta w dam3 ..................  16,4 24,3 14,5 3,1 Deciduous sawnwood in dam3 

Okna i drzwi, ościeżnice i progi 
drewniane w tys. m2 .....................  69,5 109,0 122,7 0,9

Windows, French windows and 
their frames, doors and their 
frames and thresholds, of 
wood in thous. m2 

Masa betonowa prafabrykowana  
w tys. t .........................................  555,5 954,2 1345,6 3,7

Prefabricated concrete mix  
in thous. t 

Rowery e w szt ................................   # 47349 44715 3,5 Bicycles e in units 

Energia elektryczna w GW·h ..........  2620,7 2115,6 2452,7 1,5 Electricity in GW·h 

Ciepło w parze lub gorącej wodzie  
w TJ .............................................  53264,2 53016,2 52970,2 9,9

Thermal energy from steam  
or hot water in TJ 

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Obejmują mięso, tłuszcze, podroby 
oraz części niejadalne (odpadki); w wadze poubojowej ciepłej. c Łącznie z mlekiem przerzutowym do dalszej produkcji. d Damskie lub 
dziewczęce wyłączając z dzianin. e Łącznie z dziecięcymi 

a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b Including meat, fats, offal and animal parts unfit for human 
consumption; in post-slaughter warm weight. c Including milk forwarded for further processing  d Women’s or girls’ excluding knitted. 
e Including bicycles for children. 


